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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/bhe-
manuals, to download a local language version of the
manual.

6bnrapcku

M3nonaearte QR Koga nnmn noceteTe cneaHnst agpec
www.alfalaval.com/bhe-manuals, 3a na ceanute
BEPCUS HA PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha Bawwums
e3uK.

Cesky
Pouzijte kod QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

bhe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/bhe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/bhe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

EAANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKO QR 1 ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/bhe-manuals, yia va
KOTERAOETE pIa £EKBOON TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
oag YAwaooa.

Espaiiol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/bhe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kilastage
aadressi www.alfalaval.com/bhe-manuals.

Suomi

Kéaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
bhe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen paikallisella
kielella.

Frangais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/bhe-manuals, pour télécharger une
version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
bhe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru¢nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/bhe-manualswebhelyre a
kézikdnyv helyi nyelv(i valtozatanak letoltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/bhe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) koda arba
apsilankykite www.alfalaval.com/bhe-manuals , kad
atsisiystumete vadovo vietos kalbos versija.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekl€jiet
www.alfalaval.com/bhe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
bhe-manuals om een handleiding in een andere taal te
downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/bhe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobra¢ instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otwérz strone
www.alfalaval.com/bhe-manuals.

Portugués

Utilize o cddigo QR ou visite www.alfalaval.com/bhe-
manuals para descarregar uma versao do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/bhe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/bhe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului Tn limba dumneavoastra.



Pycckun

YT06blI 3arpy3nTb PyKOBOACTBO Ha APYroM si3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/bhe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/bhe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kéd alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/bhe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/bhe-
manuals for att hdmta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.
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1 Eessona

See juhend sisaldab vajalikku teavet soojusvaheti paigaldamiseks,
kasutamiseks ja hooldamiseks.

1.1 Kasutusotstarve

Soojusvaheti on valja tddtatud laias valikus soojusiilekande rakendusteks,
nagu kulmutus, majakute ja téostushoonete kite ja jahutus ning
tehnoloogiliseks otstarbeks.

1.2 Eelteadmised

Soojusvahetit tohivad kaitada isikud, kes on lugenud |abi selles
kasutusjuhendis olevad juhised ja tunnevad t66protsessi. See hélmab
teadmisi ettevaatusabindudest seoses soojusvaheti vedeliku, réhu ja
temperatuuriga, samuti protsessiga seotud ettevaatusabindudest.

Soojusvahetit tohivad hooldada ja paigaldada need, kellel on selleks
kehtivatele kohalikele eeskirjadele vastavad teadmised ja padevus. See
hdlmab torude paigaldamist, keevitamist ja hooldust.

Juhendis mitte kirjeldatud hooldustdé6de kohta saate teavet Alfa Lavali
esindajalt.

1.3 Garantiitingimused
Kui pole teisiti kirjalikult kokku lepitud, kehtib Alfa Lavali standardgarantii.

1.4 Keskkonnakaitse

Alfa Laval piltab oma tegevuses olla nii puhta ja efektiivse eluviisiga kui
voimalik. Arendamisel, valjatéétamisel, tootmisel, hooldamisel ja turundamisel
vOetakse arvesse keskkonnakaitselisi tegureid.

Joodetud plaatsoojusvahetid (BHE) on koostatud roostevabast terasest
lehtedest kanaliplaatidest ja raamiprofiilidest ja on kokku liidetud tava- voi
susinikterasest Uhendusliitmike abil. Jootmiseks kasutatud materjal koosneb
vasest ja niklist. Poldid, mis on roostevabast véi susinikterasest ja erinevate
pinnakatetega, on tavaliselt seadme kilge keevitatud. Peale selle vdivad
tellimisel olla lisatud jalandid ja t6steaasad.

Lahtipakkimine

Pakkematerjal koosneb puidust, plastist, pappkastidest ja mdningatel juhtudel
metallribadest.

Pakkematerjali saab soltuvalt kasutuskoha eeskirjadele taaskasutada, imber
téodelda voi kasutada energiatootmiseks.

Utiliseerimine

Soojusvahetid tuleb utiliseerida kohalike eeskirjade jargi. Kdikidele tootmises
tekkivatele ohtlikele jaatmetele tuleb tahelepanu p6orata ja neid tuleb
nduetekohaselt kaidelda. Kahtluse korral v6i kohalike eeskirjade puudumisel
votke Uhendust kohaliku Alfa edasimuijaga
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= 1 EessOna

Keelatud ained

Kdik soojusvahetid vastavad REACH (Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals) ja RoHS direktiividele.

200001565-4-ET



2 Ohutus

2.1 Kasutusohutus

Plaatsoojusvaheti kasutamisel ja hooldamisel tuleb jargida Alfa Lavali juhendis
toodud juhiseid. Plaatsoojusvaheti vaar kasitsemine vdib pdhjustada ranki
tagajargi personali vigastuste ja/vdi varalise kahjuga. Alfa Laval ei vota endale
vastutust mis tahes selles juhendis esitatud juhiste eiramisest pdhjustatud
kahju vdi vigastuste eest.

Plaatsoojusvahetit tuleb kasutada vastavuses sellele konkreetsele
plaatsoojusvahetile ette nahtud materjalide, soojuskandja, temperatuuri ja
réhu parameetritele.

2.2 Tahistuste maaratlused

/\ HOIATUS! | Ohutiiiip

LETTEVAATUST” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib
mittevaltimise korral pdhjustada surma voi raskeid kehavigastusi.

/\\ ETTEVAATUST! | Ohutiiiip

,HOIATUS” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis v&ib mittevaltimise
korral pohjustada kergemaid véi méddukaid kehavigastusi.

MARKUS tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vaib mittevaltimise korral
pdhjustada varalist kahju.

Ohutus

200001565-4-ET 9



= 2 Ohutus

2.3 Isikukaitsevahendid

Kaitsesaapad

Jalandud tugevdatud varbaosaga, et vahendada kukkunud esemete joul
saadavaid jalavigastusi.

Kaitsekiiver

Igasugune kiiver, mis on ette ndhtud kaitsma pead dnnetustest tingitud
vigastuste eest.

Kaitseprillid

Tihedalt peas pusivad prillid, mida kantakse silmade ohtude eest
kaitsemiseks.

)
¥
Kaitsekindad

Kindad, mis kaitsevad kasi ohtude eest.

S
Ohutus

10 200001565-4-ET



3 Kirjeldus
3.1 Tookirjeldus

Soojusvaheti koosneb kahe vooluavaga kahe eraldi vedeliku sisse- ja
valjavoolu jaoks varustatud kurrutatud metallplaatide paketist. Nende plaatide
kaudu toimub soojusilekanne kahe vedeliku vahel.

Joonis 1: Funktsioon: katteplaat (1), kurrutatud plaadid (2), tihend (3) ja avad (4).

3.2 Nimeplaadid

/I\ HOIATUS! | Seadme kahjustamise oht.

Iga seadme jaoks on nimeplaadil ndidatud selle mehaanilised nimirdhud ja -
temperatuurid.

Nimitemperatuurid viitavad plaadimaterjali temperatuurile. Gaas-vedelikuks-
plaatsoojusvahetite korral (sarja GL ja GLX tooted) vdib gaasisisselaske
temperatuur uletada seal naidatud nimitemperatuure, kui tagatud on piisav
jahutusaine temperatuur ja vool. Gaasisisselaske temperatuur ja voolukiirus
peavad vastama Alfa Lavalilt konkreetse paigaldise jaoks saadud termiliste
andmete lehele.

Nimeplaadile on margitud seadme tllp, tehasenumber koos tootmisaastaga,
surveanumat iseloomustavad andmed koos vastava surveanuma koodiga.
Nimeplaat on kinnitatud katteplaadi kilge (enamasti samal kuljel, kus on
Uhenduskohad).

Olenevalt surveanuma heakskiidust kasutatakse erinevat tltpi nimeplaate.

200001565-4-ET 1
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4 Paigaldamine

Kdik Water Regulations Approval Scheme’i (WRAS) sertifikaatide
kohaldamisalasse kuuluvad kdvajoodisjoodetud seadmed on sooja tarbevee
(DHW) poolel heaks kiidetud kuni temperatuurini 100 “C.

4.1 Lahtipakkimine

Avage soojusvaheti pakend ettevaatlikult. Kontrollige, kas kbik osad on
tehniliste andmete jargi olemas ega ole kahjustatud.

Enne soojusvaheti paigaldamise alustamist eemaldage liitmikelt korgid ja
kibarad.

4.2 Tostmine

Arge tostke Uihendustest voi jalgadest. Tdstmiseks kasutage troppe ja kinnitage
need allpool oleva joonise jargi.

Joonis 2: Tostmise naited.

Kui kasutate tésteaasu, hoidke tropiharude vaheline nurk vdimalikult I1ahedane 90
kraadile, mingil juhul ei tohi see olla vdhem kui 60 kraadi.

Kehavigastuste valtimiseks olge tdstmisel ettevaatlik ja hoidke end soojusvahetist
eemale.

200001565-4-ET




4 Paigaldamine

Suure hulga plaatidega soojusvahetit vdib olla raske ilma tosteaasateta tdsta,
sest soojusvaheti massikese ulatub liiga kaugele vélja. Kahtluse korral kasutage
tosteaasasid.

4.3 Nouded

Soojusvaheti paigaldamisel ja kaitamisel tuleb rakendada ettevaatusabindusid, et
valtida kehavigastusi ja varakahju.

/\ ETTEVAATUST!

Soojusvaheti kasitsemisel tuleb alati kanda kaitsekindaid, et valtida teravatest
servadest pohjustatud vigastusi.

Kui teisiti ei ole maaratud, kohalduvad tooteandmed tavaliste kiilmagentide, st
HFC ja HCFC jaoks kilmutusrakenduste kasutamisele. Soojusvaheti kasutamine
tuleohtlike, murgiste voi ohtlike vedelikega (nt sisivesinikud) tuleb enne
valmistajaga kooskolastada. Selliste vedelike kasitsemisel tuleb jargida
asjakohaseid reegleid. Lisainfot vaadake palun tarnija veebisaidilt.

Alus

Paigaldage tasasele alusele, mis tagab seadmele piisava toestuse.

Uhenduste kaitsmine koormuse eest té6tamise ajal

Torustik peab olema hasti toestatud, et td6tamise ajal ei kanduks koormus
soojusvahetile. Vaadake ka Paigaldus Ik 16.

14 200001565-4-ET



Paigaldamine 4

Uhendamisel tekkivad koormused

Joonis 3: Uhenduskoormused.

Uhendamise ajal ei tohi koormused (iletada tabelis esitatud ja joonisel

taistatud piirvaartusi.

Maksimaalsed soovitatavad iihendamisel tekkivad koormused

7'y

D

v

Joonis 4: Liitmiku valislabimoot (D).

Tabel 1: Maksimaalsed soovitatavad iihendamisel tekkivad koormused

V'aili_sdiameeter, mm Tombejoud Paindemoment Loikejoud? Joumoment
(tolli) F,, kN (Ibf) M,,, Nm (Ibf*ft) F., kN (Ibf) M,, Nm (Ibf*ft)
15-28 (0,6-1,1") 2,4 (539) 14 (10,3) 0,7 (157) 38 (28,0)
29-35 (1,1-1,4") 4,0 (899) 45 (33,2) 1,2 (269) 120 (88,5)
36-45 (1,4-1,8") 6,5 (1461) 110 (81,1) 2,5 (562) 240 (177,0)
46-55 (1,8-2,2") 7,0 (1573) 120 (88,5) 4,8 (1079) 440 (324,5)
56-76 (2,2-3,0”) 12,0 (2697) 250 (184,4) 5,2 (1169) 600 (442,5)
77-99 (3,0-3,9") 13,0 (2922) 310 (228,6) 5,8 (1303) 1200 (885,0)
100-(3,9"-) 28,0 (6294) 800 (590) 5,8 (1303) 2500 (1843)

1 Loikejoud (Fs) on arvestatud eeldusel, et joud rakendub pikima tavaiuhenduse 16pul.

200001565-4-ET



4 Paigaldamine
4.4 Paigaldus

Soojusvaheti on soovitav paigaldada pérandale, jalgadele voi seinale.

Suured soojusvahetid tuleb kinnitada tugielementidega (tellitavad tarvikud),
mis on ette nahtud konkreetse soojusvaheti jaoks vdi kinnitada rihmade voi
kinnituspoltide abil.

I

Olenemata paigaldusviisist tuleb torudele méjuvaid jdudusid véimalikult
vahendada.

Poltide maksimaalsed pingutusmomendid peavad vastama tabelis naidatud

vaarustele.
Poldi mo6t Joumoment

Nm Ibf*ft

M5 2,3 1,7

M6 3,8 2,8

M8 9,5 7,0

M8 (eriti vaiksed seadmed) 8,0 59
M10 19,0 14,0

M12 33,0 24,3

UNC 1/4” 3,8 2,8

UNC 5/16” 8,6 6,4

UNC 3/8” 15,6 11,5

Jaikade torudega susteemis vdivad vaikesed soojusvahetid rippuda vahetult
torude kiljes. Vibratsioonide valtimiseks paigaldage vibratsioonisummutid
nagu alloleval joonisel ndidatud.

16 200001565-4-ET



Paigaldamine 4

Soovitused GL toodete jaoks

Soojusvaheti on soovitav paigaldada pérandale, jalgadele véi seinale.
Soojusvaheti saab paigaldada horisontaalselt voi vertikaalselt.

Jahutusrakendustes on soovitatav seade paigaldada vertikaalselt, et gaas
voolaks Ulevalt alla. Jahutuse valjund peab jadma madalaimasse punkti, et valtida
jahtuusaine kogunemist soojusvahetisse.

6

Gaasi sisend

Gaasi valjund

Vee sisend

Vee valjund

Jahutuse valjund

Kohapeal puhastamise (CIP) valjund

GLX seadmete jahutusrakenduste puhul peab paigaldus olema vertikaalne ja
gaas voolama ulevalt alla sedasi, et jahtusaine kogutakse soojusvahetist allpool.

MARKUS

GLX seadmeste dige toimivuse tagamiseks on vajalik valise korpuse kasutamine.

I N > AN

200001565-4-ET



4 Paigaldamine

4.5 Paigaldamise uldkisimused

/\ HOIATUS!

Surveanumate kasutuseeskirjade jargi tuleb paigaldada avariiklapid.

I

Enne mistahes torude thendamist kontrollige, et kdik voorkehad oleks slisteemist
valja loputatud.

Plaatsoojusvaheti tuleb paigaldada koos seadistega, mis kaitsevad nimiplaadil
naidatud maksimum- ja miinimumvaartustest valjapoole jddvate rohkude ja
temperatuuride eest.

Vibratsiooniohu valtimiseks paigaldage jaikade torudega sisteemi jaoks
vibratsioonisummutid, nagu naidatud jaotises Paigaldamine.

Tavaliselt on soojusvaheti iUhendatud nii, et vedelik voolab 18bi soojusvaheti
vastassuundades (vastuvoolu voog) ja enamikel juhtudel annab see parima
soojusulekande toimimise.

OJ

(@ 3= 2 @

[%2]
e

Paigaldamise ajal arvestage tuleohuga, st pidage silmas vahekaugust
tuleohtlikest ainetest.

Uhendused

Tuleohtliku kilmutusaine kasutamise korral peab kasutama joodetud voi
keevitatud Uhendusi.

Keermestatud lihendused — toru ihendamisel kasutage momentvétit ja
jargige ettenahtud pingutusmomendi piire. Vt jaotisest Néuded tabelit
.Maksimaalsed soovitatavad Uhendamisel tekkivad koormused®.

18 200001565-4-ET



Paigaldamine 4

Joodetavad iihendused — puhastage pinnad liivapaberi ja rasvaeemaldiga.
Kasutage 0Oiget jootmistemperatuuri ja diget lisametalli.

Keevitatavad iihendused — temperatuuri méju vahendamiseks on soovitatav
kasutada TIG- vbi MIG-keevitust. Keevitamiseks ette valmistamine: lihvige
toru seest ja valjast, lihvige ka faasitud pinnad vahemalt 25 mm toru servast ja
seespoolt. Seda tuleb teha, et valtida vase saastumist keevitatud alal, mis vdib
pdhjustada keevisliite pragunemist.

P

Enne soojusvaheti slisteemi Uhendamist maarake kindlaks Ulesseadmise ja
ligipaasupunktid, mis on vajalikud naiteks puhastamiseks.

Soojusvaheti Glekuumenemise valtimiseks keevitamise vdi jootmise ajal mahkige
marg lapp Umber ihenduse. Liigne kuumus vdib sulatada liles soojusvaheti
sisemised jootekohad.

200001565-4-ET



4 Paigaldamine

4.6 Aurustina voi jahutina paigaldamine

Susteemides, kus toimuvad vedeliku faasimuutused, tuleb soojusvaheti
paigaldada vertikaalselt.

KllmutussUsteemid — aurustina paigaldamist on naidatud joonisel A,
Uhendused vdivad olla ees vdi taga. Joonisel B on naidatud jahuti.

» Kasutage pusiva veevoolu tagamiseks kilmumisvastast termostaati ja
voolumonitori enne kompressori kaivitamist, téétamise ajal ja vahemalt
kahe minuti valtel parast kompressori tdé6tamise 16ppemist.

» Valtige ,valjapumpamist®, st aurusti tihjendamist kompressori t66
jatkumisel parast valjalilitamist kuni kilmutusagensi eelseatud réhu
saavutamiseni. Temperatuur voib sel juhul langema alla soolvee
kilmumispunkti, mis voib aurustit kahjutada.

» Kasutage voolulllitit ja madalsurve l{litit.

» Tagage, et labi vooluliliti liigub ainult soojusvahetist tulev vedelik. Madala
réhu ldliti peab tagama minimaalse rohulanguse 5-10 kPa (0,73-1,45 PSI).

Kilmutussiisteemi soojusvaheti tuleb paigaldada koos allosas oleva jaoturiga.
Uksikahela tavalised paigaldusnaited:
2 3 1 4

eer - Yee

S4  S1 4 S

Joonis 5: Uksikahel: A aurusti; B jahuti. 1. Kiilmaaine sisend 2. Kiilmaaine
véljund 3. Vee/soolvee sisend 4. Vee/soolvee viljund

Aurustil peab olema paisuventiili ja kiilmaaine sisendi vahel sirge toruldik
(véhemalt 150 mm / 5,9 tolli pikk). Arge paigaldage paisuventiili ja kilmaaine
sisendi vahel torupdlvi.

Soojusvaheti véib olla tiksik- voi kaksiktltpi. Uksiktliipi ahela soojusvaheti
voolusuund on tavaliselt paralleelne, aga kaksiktllpi ahela soojusvaheti voib
olla diagonaalne voi paralleelne. Veenduge, et soojusvaheti on paigaldatud
digesti, soojusvaheti voolusuuna jargi. Uksikasjalik teave voolusuuna kohta on
nimeplaadil.

Uhenduskohad vdivad asetseda soojusvaheti ees vdi taga. Aurustina téotav
kaksikahela soojusvaheti tulpiline paigaldusskeem:
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Paigaldamine 4
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Joonis 6: Kaksikahel: A on paralleelne vool; B on diagonaalne vool. 1.
Kiilmaaine sisend 2. Kiilmaaine valjund Vee/soolvee sisend/valjund asuvad
reeglina tagakiiljel.

4.7 Lekketest

Enne soojusvaheti kasutusele vétmist viige labi lekketest.
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5 Kasutamine

5.1 Kaivitamine

Mitme pumbaga susteemi korral selgitage vélja, milline neist tuleb esimesena kaivitada.

Vooluhulga reguleerimist tuleb teostada aeglaselt, et valtida hidraulilise 166gi ohtu.

Hudrauliline 166k kujutab endast lUhiajalist tippréhku, mis vdib tekkida slisteemi kaivitamise voi seiskamise
ajal ning pdhjustada vedelike liikumist torudes sarnaselt helikiirusel liikuvale lainele. See v6ib pdhjustada
seadmete markimisvaarseid kahjustusi.

@ Kontrollige, et sissevoolukraan (2) pumba ja
susteemi voolukiiruse kontrollseadise vahel
oleks suletud.

Mdlema vedeliku sissevoolukraanid (2, 3)
peavad olema suletud, véljavoolukraanid (1,
4) avatud ja ventileerimiskraanid (5, 6)
suletud.

@ Kui on olemas valjavoolukraan (4), siis
veenduge, et see on taielikult avatud.

@ Avage vantuus (5) ja kaivitage pump.

@ Avage aeglaselt sissevooluklapp (2).

@ Kui kogu 8hk on véljunud, sulgege vantuus
(5).

@ Korrake samme 1-5 teise vedeliku jaoks.
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5 Kasutamine

5.2 Seadme tootamine

Voolukiiruste reguleerimist tuleb teostada aeglaselt, et kaitsta stisteemi
temperatuuri ja réhu akiliste ja suurte muutuste eest.

I

Kontrollige t606 ajal, et:
» sisselasketemperatuurid ei Uletaks nimeplaadile margitud piire;
» Uhenduskohtades puuduksid lekked.

Kui Alfa Lavaliga on kokku lepitud, et gaas-vedelikuks-plaatsoojusvahetis voib
gaasisisselaske temperatuur tletada nimeplaadile margitud temperatuuri,
kontrollige, kas jahutusvedeliku temperatuuri ja voolu vaartused on diged.
Jahutusvedeliku temperatuur ei tohi tdusta Ule ja/voi jahutusvedeliku vool ei
tohi langeda alla termiliste andmete lehel esitatud vaartuste.

Uhenduste kaitsmine koormuste eest

Veenduge, et soojusvaheti on kinnitatud, et valtida vi vahendada té6tamise
ajal tekkivaid koormusi.

Kaitsmine kiilmumise eest

Arvestage sellega, et madalatel temperatuuril on kiilmumisoht. Soojusvahetid
tuleb kilmumisohu korral td6vaheaegadel tihjendada ja kuivaks puhuda.

Kllmumistemperatuuril td6tavad soojusvahetid peavad olema digesti
isoleeritud sedasi, et isolatsioonimaterjal on tugevalt vastu soojusvaheti pinda
ja niiske 6hk ei saa kilmuda. Kisige taiendavaid selgitusi Alfa Lavali
esindajalt.

Kilmumisest pdhjustatud kahjustuste valtimiseks peab kasutatav soojuskandja
temperatuuril alla 5 °C (41 °F) ja/vdi kui aurumistemperatuuril on alla 1 °C (34 °F)
sisaldama antifriisi.

Ummistumisvastane kaitse

Kasutage filtrit kaitseks vimalike voorosakeste eest. Kuid teil on osakeste
maksimaalse |1abim6ddu suhtes kahtlusi, votke Ghendust Alfa Lavali
esindajaga.

Kaitse lilekuumenemise ja keemise vastu

/\ HOIATUS!

Veensuge, et jahutusvedeliku valjundi réhk on piisavalt kdrge, et valtida keemist.

Jahutusvedelik peab soojusvahetis alati ringlema enne kuuma gaasi
soojusvahetisse joudmist.

24
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Kasutamine 5 [=1)

Kaitse termo- ja/voi survevasimuse vastu

Akilised temperatuuri ja réhumuutused véivad phjustada soojusvaheti
vasimuskahjustusi. Seetdttu tuleb soojusvaheti t66s rohu/temperatuuri
koikumise valtimiseks kaaluda jargmiste meetmete rakendamist.

/\ HOIATUS!

Soojusvaheti pole ette nahtud kasutamiseks tsuklilistes protsessides, votke ndu
saamiseks Uhendust Alfa Lavali esindajaga.

» Paigutada temperatuuriandur soojusvaheti valjalaskele nii [Ahedale kui
voimalik.

+ Kasutada soojusvaheti stabiilseid temperatuuri/rbhu naitajaid tagavaid
ventiile ja regulaatoreid.

» Hudraulilise 166gi valtimiseks mitte kasutada kiiresti sulguvaid ventiile, nt
sees/valjas tlupi ventiile.

» Automaatsisteemidesse paigaldamise korral tuleb pumpade seiskamine ja
kaivitamine ning kraanide juhtimine programmeerida nii, et tulemuseks
olevate rohumuutuste amplituud ja sagedus jaaksid véimalikult vaikeseks.

Korrosioonivastane kaitse

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage soojusvahetit deioniseeritud veega, sest see vedelik vdib
vasejoodist keemiliselt méjutada.

Arge kasutage soojusvahetit galvaniseeritud torustikega, sest need vdivad
roostevabu plaate ja vasejoodist keemiliselt vdi elektrokeemiliselt méjutada.

Erinevate materjalide kasutamisel vdib vask genereerida slisteemis korrosiooni.

/\ ETTEVAATUST!

Valtige ammooniumi ja teiste selliste vedelike kasutamist, mis véib korrodeerida
roostevaba terast ja vaske.

Kloori ioonide soovitatud limiidid, CI- pH 7,5 juures 12

Roostevaba teras 304 Roostevaba teras 316
temperatuuril 25 °C / 77 °F 100 ppm 1000 ppm
t tuuril 65 °C /
TAGRE U 50 ppm 200 ppm
t tuuril 80 °
1e7r2p3,<la:ra uuril 80 °C/ 20 ppm 100 ppm

1 Halogeenid, nt bromiidid ja fluoriidid véivad
samuti pdhjustada korrosiooni.

2 Madalamad kloori ioonide tasemed véivad
pdhjustada korrosioone teistest teguritest Iah-
tuvalt.
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= 5 Kasutamine

Isoleerimine

Kui soojusvahetit kasutatakse vaga kuumadel v6i vaga kilmadel
temperatuuridel, vétke kehavigastuste valtimiseks kaitsemeetmeid, naiteks
isoleerimine. Jargige kdiki kasutuskohal kehtivaid eeskirju.

Kuumutuse ja jahutuse isolatsioon on saadaval tarvikutena.

Voétke arvesse, et isolatsiooni temperatuuripiirid ja soojusjuhtivused vdivad olla
erinevad.
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Kasutamine 5

5.3 Seiskamine

I

Mitme pumbaga susteemi korral selgitage valja, milline neist tuleb esimesena seisata.

@ Hadraulilise 166gi valtimiseks vahendage
voolukiirust aeglaselt.

@ Kui ventiil on suletud, seisake pump.

@ Korrake samme 1-2 teis(t)e vedeliku/vedelike
jaoks.

@ Soojusvaheti pikemaks ajaks valjalulitamisel
tuleb see tuhjaks lasta.

Soojusvaheti tuleb tlihjaks lasta ka protsessi valja lUlitamisel ja olukorras kus imbritseva keskkonna
temperatuur on alla vedeliku klilmumistemperatuuri. Soltuvalt téodeldavast vedelikust tuleb
soojusvaheti ja Uhendused loputada ja kuivatada.
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6 Hooldus

Puhastamine vdib soojusvaheti toimimist parandada. Puhastamise vahemikud
sOltuvad téokeskkonna teguritest nagu vedelik ja temperatuur.

6.1 Uldised hooldusjuhised

Plaatide lehtmaterjal
Isegi roostevaba teras voib korrodeeruda. Kloori ioonid on ohtlikud.

Valtige kloorisooli, nagu NaCl ja eriti CaCl? sisaldavate soolvete kasutamist.

Kloor kui kasvuinhibiitor

Kloor, mida tavaliselt kasutatakse kasvuinhibiitorina jahutusveesusteemis,
vahendab roostevaba terase roostekindlust.

Kloor kahjustab nende teraste passiveeritud kihti ja teeb need korrosioonile
rohkem vastuvétlikuks. Protsess soltub kokkupuuteajast ja kloori
kontsentratsioonist.

Kadikidel juhtudel, kus soojusvahetite kokkupuudet klooriga pole vdimalik
valtida, kisige ndu oma kohalikult esindajalt.

6.2 Kohapeal puhastamine (CIP)

Kohapeal puhastamise (CIP) varustus vdimaldab soojusvahetit puhastada.

CIP hulka kuulub

* Regulaarse CIP-puhastamise korral tehtav mustuse valjapesemine taastab
seadme alguparase termilise tdovoime.

» CIP-puhastamisel on passiveeriv toime, mis taastab lehtmaterjali
algupérase korrosioonitaluvuse.

Jargige CIP-seadmete juhendeid.
CIP-seadme digeks valimiseks pidage ndu Alfa Lavali esindajaga.

Puhastusvedelike ja protseduuride kohta leiate Uksikasjalikku teavet Alfa
Lavali puhastamisprotseduuride juhisest.
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= 6 Hooldus

Puhastamise tliUbid on jargmised.

» AlfaCaus puhastamine eemaldab orgaanilised ladestised. Selle protsessi
ajal on oluline jalgida pH-taset ja soovitatud pH-tase on 7,5-10. Kérgem
pH-tase suurendab vase oksldeerumise riski.

» AlfaNeutra neutraliseerimiseks enne dreenimist ja loputamist kraaniveega.
» AlfaPhos puhastamine eemaldab anorgaanilised ladestised, nagu katlakivi.

Parast kasutamist peske mageda veega puhtaks.

Puhastusvahendite kasutamisel kasutage néuetekohast varustust, nagu
kaitsesaapad, -kindad ja -prillid.

Sodvitava toimega vedelikud vdivad pohjustada raskeid naha- ja silmavigastusi.

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et puhastusvedelike kasutamisjargsete jadkainete kaitlemine vastaks
kohalikele kehtivatele keskkonnaeeskirjadele.
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7/ Rikkeotsing

7.1 Rdhulanguse probleemid

R&hulangus on suurenenud.

Tegevus

30 mm.

1. Kontrollige, et kdik ventiilid, sh ka Ghesuunalised, oleks avatud.

+ M®odtke rohku ja voolukiirust otse soojusvaheti sisendi ees ja valjundi jarel. Vis-
koosse vedeliku korral kasutage membraanmanomeetrit 1abimddduga vahemalt

» Vbdimaluse korral mddtke voi hinnake voolukiirust. Vaikeste vooluhulkade korral
voib piisata ambrist ja sekundeid naitavast kellast. Suuremate vooluhulkade kor-
ral kasutage vooluhulga modturit.

Parandamine

JAH

El

Tegevus

2. Vorrelge

rohulangust antud voolukiiruse jaoks ettendhtuga (vt andmete valjatrik-

ki). Kas rohulangus on ettenahtust suurem?

Parandamine

JAH Kontrollige temperatuuriprogrammi, vt samm 3.
Kui réhulangus vastab tehnilistele andmetele, ei ole meetmed vajalikud.

El Kui réhulangus on vaiksem spetsifikatsioonides naidatust, on pumba
tootlus tdendoliselt liiga vaike voi on tegemist vaatlusveaga. Vt pumba
kasutusjuhendit.

Tegevus

le?

3. Kontrollige termomeetri naite. Kas nadidud vastavad spetsifikatsioonides toodute-

Parandamine

Soojusvahetuspind on tdenaoliselt piisavalt puhas, kuid soojusvaheti sis-

JAH selase voib olla mingite objektidega ummistunud. Kontrollige sisselaske-
piirkonda.
Soojusvahetus on ilmselt vaiksem tehnilistes andmetes naidatust sades-
El tiste t6ttu soojusvahetuspinnal, mis valendiku ahenemisest tingituna suu-

rendab samal ajal rohulangust. Kohapeal puhastamise (CIP) stusteemi
olemasolul jargige selle juhiseid ja peske sadestis valja.
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7 Rikkeotsing

7.2 Soojusulekande probleemid

Soojusulekande tase langeb.

Tegevus

1. Mootke temperatuure sisse- ja valjalaske juures. Vdimaluse korral mddtke ka mo-
lema vedeliku voolukiirusi. Vahemalt Ghe vedeliku puhul tuleb mééta nii temperatuu-
re kui ka voolukiirust.

+ Kontrollige, kas tlekantud soojusenergia kogus vastab tehnilistele andmetele.

+ Suure tapsuse vajadusel vdib osutuda tarvilikuks 0,1 °C tapsusega laboritermo-
meetri ja samuti parimate olemasolevate voolumddtmisseadmete kasutamine.
Kas seadme soojustilekande tase on langenud allapoole ettenahtud vaartusi?

Parandamine

JAH Puhastage soojusvahetuspinda. Kasutage kohapeal puhastamise (CIP)
susteemi.

El -
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8 Hoiundamine

Kui ei ole teisiti kokku lepitud, tarnib Alfa Laval soojusvaheteid nii, et neid voib
kohe parast saabumist kasutama hakata. Hoidke plaatsoojusvaheti kuni
paigaldamiseni pakkekastis.

Kui teil on kisimusi soojusvaheti hoiustamise kohta, pddrduge Alfa Lavali
esindaja poole.

Pikaajalisel hoiustamisel hoidke soojusvahetit kohas, kus pole korrodeerivaid
aineid ja tolmu, mis vdib selle t66vdimet mbjutada.

Hoidke hoiustamise ajal litmike plastkorgid ja -kubarad oma kohtadel.
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